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Instrukcja obstugi (wraz z gwarancjq)

« Przeczytaj dokfadnie niniejsza instrukcje przed rozpoczeciem korzystania z aparatu.
« Aby zapewnic¢ poprawne uzytkowanie aparatu, koniecznie przeczytaj,Zasady bezpieczefstwa” (na odwrocie).
+ Po przeczytaniu instrukgji przechowuj jg w tatwo dostepnym miejscu, aby méc z niej skorzystac

w przysztosci.

Wszelkie powielanie niniejszej instrukcji, w catosci lub w czesci (poza krétkimi cytatami w recenzjach lub
omowieniach), jest zabronione, jezeli nie uzyskano pisemnego zezwolenia firmy NIKON CORPORATION.
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Karta europejskiej gwarancji serwisowej firmy Nikon

Nazwa modelu

Nikon D3500

M Nazwisko i adres klienta

Nrseryjny

Data zakupu

M Sprzedawca

M Producent

NIKON CORPORATION
Tripolis 100, Burgerweeshuispad 101, Shinagawa Intercity Tower C, 2-15-3, Konan,

M Dystrybutor
Nikon Europe B.V.

1076 ER Amsterdam, The Netherlands Minato-ku, Tokyo 108-6290 Japan
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Warunki gwarancji - Gwarancja na ustugi serwisowe firmy Nikon swiadczone

w Europie

Szanowni Panstwo,

Dziekujemy za zakup produktu firmy Nikon. W przypadku gdyby produkt ten wymagat
ustug gwarancyjnych, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg, u ktérego zostat
zakupiony, lub z autoryzowanym serwisem znajdujacym sie na terenie sprzedazy firmy
Nikon Europe B.V. (np. Europa/Rosja/inne). Szczegétowe informacje podane s na
stronie:

http://www.europe-nikon.com/support

Przed skontaktowaniem sie ze sprzedawcg lub autoryzowanym punktem serwisowym
zalecamy dokfadne zapoznanie sie z instrukcjami obstugi w celu unikniecia zbednych
niedogodnosci.

Gwarancja na zakupiony sprzet firmy Nikon obejmuje wszelkie wady produkcyjne

i jest wazna przez jeden rok od daty zakupu. Jesli w ciggu tego okresu produkt okaze
sie wadliwy wskutek zastosowania niewtasciwych materiatéw lub nienalezytego
wykonania, autoryzowany serwis na terenie sprzedazy firmy Nikon Europe B.V. dokona
naprawy produktu na warunkach opisanych ponizej, nie pobierajac optat za czesci ani
za robocizne. Firma Nikon zastrzega sobie prawo do wymiany lub naprawy produktu
(wedtug wtasnego uznania).

1. Aby skorzystac z ustug gwarancyjnych $wiadczonych w ramach niniejszej gwarancji
musza Panstwo przedtozy¢ razem z produktem wypetniona karte gwarancyjna oraz
oryginat faktury lub paragonu, w ktérych uwzglednione beda takie informacje, jak
data zakupu, typ produktu oraz nazwa sprzedawcy. Firma Nikon zastrzega sobie
prawo do odmowy $wiadczenia nieodptatnych ustug gwarancyjnych w przypadku
nieotrzymania dokumentéw wymienionych powyzej lub gdy zawarte w nich
informacje okaza sie niekompletne lub nieczytelne.

2. Niniejsza gwarancja nie obejmuje:

niezbednych czynnosci konserwacyjnych lub wymiany czesci na skutek zwyktego

zuzycia;

modyfikacji zwigzanych z uaktualnieniem produktu wykraczajacymi poza

jego zwykte przeznaczenie opisane w instrukcjach obstugi, wykonanych bez

uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon;

« kosztow oraz ryzyka dotyczacego transportu bezposrednio lub posrednio
zwiazanego z gwarancja dotyczacg produktow;

- wszelkich uszkodzer powstatych wskutek modyfikacji dokonanych w produkcie
bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon, majacych na celu dostosowanie
produktu do standardéw technicznych obowigzujacych w krajach innych niz te,
dla ktérych produkt zostat oryginalnie opracowany i wyprodukowany.

3. Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku:
uszkodzenr spowodowanych niewtasciwym uzywaniem produktu, w tym
w szczegdlnosci wynikajacych z uzywania produktu niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niestosowania sie do instrukgji dotyczacej korzystania
z produktu i jego konserwacji, badz zwigzanych z instalacja lub uzywaniem
produktu niezgodnie z normami dotyczacymi bezpieczenstwa obowiazujacymi
w kraju uzytkowania;
« uszkodzen powstatych w wyniku wypadkéw lub zdarzen losowych, w tym
w szczegdlnosci szkod spowodowanych przez wytadowania atmosferyczne, wode,
ogien, niewfasciwe uzywanie lub zaniedbanie;
+ zmiany, zniszczenia lub usuniecia nazwy modelu lub numeru seryjnego produktu;
+ uszkodzer powstatych w wyniku napraw lub modyfikacji wykonanych przez
nieautoryzowane punkty serwisowe lub osoby;
uszkodzen systemu, do ktérego produkt zostat wigczony lub z ktérym jest
uzywany.

4. Niniejsza gwarancja na ustugi serwisowe nie wptywa na prawa konsumenta, jakie
przystuguja Paristwu na mocy obowigzujacego prawa krajowego, ani na Pafistwa
prawo do dochodzenia roszczen od sprzedawcy wynikajace z zawartej umowy
sprzedazy.

Uwaga: Spis wszystkich autoryzowanych serwisoéw firmy Nikon mozna znalez¢ online
pod adresem (URL = http://www.europe-nikon.com/service/).

Wydrukowano w Europie
SB8HO1(1K)/6MB4451K-01
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Zawartosc opakowania

D3500 Model Name: N1718

Pomoc techniczna Nikon

Aby zarejestrowac aparat i uzyskac
najnowsze informacje o produkcie,
wejdZ na ponizszg strone. Znajduja
sie tam odpowiedzi na czesto
zadawane pytania i dane do
kontaktu w przypadku koniecznosci
pomocy technicznej.

http://www.europe-nikon.com/support

1 Aparat D3500

[ Gumowa muszla oczna DK-25
(dostarczany zamontowany do
aparatu)

(1 Pokrywka bagnetu korpusu BF-1B
(1 Akumulator jonowo-litowy EN-EL14a (z pokrywka stykéw)

(1 tadowarka MH-24 (adapter wtyczki jest dofgczany w krajach lub

(J Pasek AN-DC3

(A Instrukcja obstugi
(niniejszy arkusz)

(d Gwarancja
(patrz po lewej stronie)

regionach, gdzie to wymagane, a jego ksztatt zalezy od kraju

sprzedazy)

Karty pamieci sq sprzedawane oddzielnie. Nabywcy zestawu
z obiektywem powinni sprawdzi¢, czy opakowanie zawiera
obiektyw (do zestawu moga by¢ réwniez dotaczone instrukcje

dotyczace obiektywu).

ﬂ Korpus aparatu

42 41

40

1 Wiacznik zasilania

2 Spust migawki

3 Przycisk E4/@

4 Przycisk nagrywania filmu

5 Przefgcznik podgladu na zywo

6 Pokretto trybu pracy

7 Wbudowana lampa btyskowa

8 Mikrofon (monofoniczny)

9 Znacznik pozycji mocowania

10 Przycisk zwalniania obiektywu

11 Lustro

12 Mocowanie obiektywu

13 Styki procesora

14 Dioda wspomagajaca AF
Dioda samowyzwalacza
Lampa redukgji efektu
czerwonych oczu

15 Pokrywka bagnetu korpusu

16 Sanki mocujace (do
opcjonalnych lamp btyskowych)

17 Pokretto sterowania

18 Przycisk #i/0m

19 Przycisk B8 (informacje)

20 Pokrywka gniazda

21 Przycisk %/8#

22 Zaczepy paska

23 Gtosnik

2%

Znacznik ptaszczyzny
ogniskowej (-e-)

25

Ztacze USB

26

Ztacze HDMI

27

Gumowa muszla oczna
(dostarczany podfgczony do
aparatu)

28

Okular wizjera

29

Pokretto korekgji dioptrazu

30

Przycisk ]

3

=

Przycisk MENU

32

Przycisk i

33

Przycisk @9 (OK)

34

Wybierak wielofunkcyjny

35

Przycisk &y/®

36

Pokrywa gniazda karty pamieci

37

Dioda dostepu do karty pamieci

38

Zatrzask pokrywy komory
akumulatora

39

Pokrywa komory akumulatora

40

Przycisk @

4

=

Przycisk Q=/?

4

Przycisk ®

43

Gniazdo mocowania statywu

4

Monitor

45

Zatrzask akumulatora

46

Ostona opcjonalnego ztacza
zasilania

Wybierak wielofunkcyjny

'S ®
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W tej instrukcji czynnosci wykonywane z uzyciem wybieraka
wielofunkcyjnego sa oznaczone ikonami &), @, © i .

« ®: nacisnij wybierak wielofunkcyjny do gory
7y « @: nacisnij wybierak wielofunkcyjny w dét

« ©: nacisnij wybierak wielofunkcyjny w lewo

« &: nacisnij wybierak wielofunkcyjny w prawo
« Przycisk @: wybdr wyréznionego elementu

Instrukcje dotyczace aparatu
Dla tego aparatu Nikon dostepne sg nastepujace instrukcje:

M0 Instrukgja obstugi
Instrukcja obstugi (niniejsza instrukcja) zawiera opis podstaw
fotografowania i odtwarzania.

00 Instrukgje internetowe

Bardziej szczegétowe instrukcje sg dostepne na
witrynie internetowej firmy Nikon.

http://onlinemanual.nikonimglib.com/d3500/pl/

’ internetowa instrukgja obstugi nikon D3500 |Ql

Tryb GUIDE

Gdy pokretto trybu pracy jest obrécone
w potozenie GUIDE, mozesz robic,
wyswietla¢, retuszowac i usuwac zdjecia

oraz regulowa¢ ustawienia aparatu SRE OGN
za pomocg wygodnego przewodnika x EHer
wyswietlanego na ekranie. Aby uzyskac Fotografow. Wysw./usuri
wiecej informacji, skorzystaj z internetowej & = a
instrukcji obstugi aparatu. Sl
Retusz Ustaw
BBl 1.81k

E Skrécona instrukcja obstugi

Zamocuj pasek aparatu

Pasek jest dostarczany w zestawie z aparatem, a dodatkowe paski
mozna zakupi¢ osobno. Przymocuj mocno pasek do dwéch oczek
na aparacie.

o

{{\‘}

W niektorych krajach lub regionach
tadowarka moze by¢ dostarczana
z podtqczonym zasilaczem.
Dioda CHARGE (fadowanie) bedzie miga¢ podczas tadowania
akumulatora.

* N
CHARGE -#: ‘6" CHARGE «\C!’
END @ ot END @ S
e —— A\
1 1
tadowanie akumulatora  tadowanie zakoriczone

Wit6z akumulator i karte pamieci

Zamocuj obiektyw

Znacznik mocowania (aparat)
|

5

Rl

R4
o

Znacznik mocowania (obiektyw)

2 )

Obracaj obiektywem, tak jak
pokazano na ilustracji, az zablokuje
sie w poprawnym potozeniu.

Obiektywy wyposazone w przycisk chowania/wysuwania obiektywu

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu odblokuj i wysur obiektyw.
Trzymajac wcisniety przycisk chowania/wysuwania obiektywu (D),
obracaj pierécieniem zoomu zgodnie z ilustracja (@).

1
Przycisk chowania/wysuwania
obiektywu

Robienie zdjec jest niemozliwe, kiedy
obiektyw jest schowany. Jesli w wyniku
wigczenia aparatu ze schowanym
obiektywem wyswietlany jest komunikat
o btedzie, obracaj pierscieniem zoomu, az
komunikat przestanie by¢ wyswietlany.

Przed wykonaniem zdje¢
obracaj pierscien zooma,
aby wysunac obiektyw.

Odtaczanie obiektywow

Aby odfaczy¢ obiektyw, wytacz aparat, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj
przycisk zwalniania obiektywu na przedniej czesci aparatu, obracajac
jednoczesnie obiektyw w kierunku przeciwnym do przedstawionego
powyzej.

Konfiguracja aparatu

] Wiacz aparat.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe
wyboru jezyka. Naciskaj @ i &, aby
wyrozni¢ jezyk, a nastepnie nacisnij @,
aby go wybrac. Dostepne jezyki réznig

sie w zaleznosci od kraju lub regionu
zakupu.

Strefa czasowa i data
Data i godzina
R M D

2 Ustaw zegar aparatu.
Po ustawieniu opcji strefy czasowej,
formatu daty oraz czasu letniego,
uzyj wybieraka wielofunkcyjnego
i przycisku @, aby ustawi¢ zegar
aparatu.

H M §
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Ustaw ostros¢ wizjera

Po zdjeciu pokrywki obiektywu obracaj
pokrettem korekgji dioptrazu, az pola AF
beda idealnie ostre. Obracajac pokrettem
korekcji dioptrazu z okiem przytozonym
do wizjera, uwazaj, aby nie zranic sie
niechcacy w oko palcem lub paznokciem.

- S 5
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Obraz w wizjerze jest nieostry Obraz w wizjerze jest ostry

Fotografowanie w trybach ,tatwego
fotografowania” (& i ®)

1 Przekre¢ pokretto trybu pracy w potozenie
4 lub ®. AUTO
(o]
&
N

2 Wykadruj zdjecie.

3 Naciénij spust migawki do potowy w celu
ustawienia ostrosci.

4 Plynnie naciénij spust migawki do konca,
aby zarejestrowac zdjecie.

E Nagrywanie filmow

1 Przekrec¢ przetacznik podgladu na
zywo.
Widok przez obiektyw zostanie
wyswietlony na monitorze.

Przetqcznik podglgdu
nazywo

2 Naciénij spust migawki do potowy w celu ustawienia
ostrosci.

3 Nacisnij przycisk nagrywania filmu,
aby rozpoczac¢ nagrywanie.

Kt B )

Przycisk nagrywania
filmu

Dostepny czas nagrywania jest
wyswietlany na monitorze wraz ze
wskaznikiem nagrywania.

Pozostaty czas

Wskaznik nagrywania

4 Nacisnij przycisk nagrywania filmu ponownie, aby zakorczy¢
nagrywanie.

5 Przekre¢ przetacznik podgladu na zywo, aby wytaczy¢
podglad na zywo.

I3 wyswietlanie zdje¢

Nacisniecie przycisku =] powoduje
wyswietlenie zdjecia na monitorze.

Filmy sg oznaczone ikona "R Nacisnij @),
aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Przycisk *]

H Usuwanie niepotrzebnych zdje¢

Zwrd¢ uwage, Ze usunietych zdjec¢ nie mozna

odzyskac.

+ Nacis$nij przycisk . Zostanie wyswietlone
okno dialogowe potwierdzenia. Nacisnij

przycisk @ ponownie, aby usuna¢ zdjecie
i powrdci¢ do odtwarzania.

« Aby wyjs¢ z menu bez usuwania zdjecia,
nacisnij 1.

1
Przycisk @

E Menu aparatu I

Wiekszos¢ opcji fotografowania, odtwarzania i konfiguracji jest
dostepnych w menu aparatu. Aby wyswietli¢ menu, nacisnij
przycisk MENU.

Karty N
Mozna wybierac sposroéd nastepujacych menu:
] | odtwarzanie o |retusz
© [fotografowanie Ostatnie ustawienia
¥ |ustawienia
J
( . . . \
Suwak wskazuje potozenie
w biezagcym menu.
: Y,
Datownik
L Strefa czasowa i data (.. . 7\
Jezyk (Language) Blezqce ustawienia sg
Azsnos€ montorali S wskazywane za pomoca ikon.
Format wyswietlan. informaji L )

Autom. wyswietlan. informacji

Opcje menu
Opcje w biezagcym menu. J

lkona pomocy N

Jesli wyswietlana jest ikona pomocy, mozna nacisna¢ przycisk
Q= (?), aby wyswietli¢ pomoc dla aktualnie wybranego
elementu.

m taczenie z urzadzeniami
inteligentnymi z uzyciem aplikacji
SnapBridge

Zainstaluj aplikacje SnapBridge na urzadzeniu inteligentnym,
aby pobierac zdjecia z aparatu lub zdalnie sterowac aparatem.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj z internetowej instrukcji
obstugi aparatu.

Przygotowanie urzadzenia inteligentnego

Parowanie i faczenie

Przed przeprowadzeniem parowania sprawdz, czy na karcie
pamieci w aparacie dostepne jest wolne miejsce. Aby zapobiec
nieoczekiwanym przerwom, sprawdz réwniez, czy akumulator
aparatu jest catkowicie natadowany.

1 Wyréznij Potacz z urz. intelig. w menu ustawien i nacisnij .

2 Postepuj zgodnie z poleceniami wyswietlanymi w aparacie
i w aplikacji SnapBridge, aby zakonczy¢ konfiguracje.
Skorzystaj z internetowej pomocy aplikacji
SnapBridge w celu uzyskania szczegétowych
informacji o konfiguracji (wiecej informacji jest
réwniez dostepne w internetowej instrukgji
obstugi aparatu). Aby uzyskac informacje na
temat internetowej pomocy aplikacji SnapBridge,
odwiedz strone:
https://nikonimglib.com/snbr/onlinehelp/en/index.html

Konserwacja aparatu

IR Przechowywanie

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wytacz aparat i wyjmij

akumulator. Nie przechowuj aparatu i akumulatora w nastepujacych

miejscach:

- stabo wentylowanych lub z wilgotnoscia wzgledna przekraczajaca 60%

- sasiadujacych z urzadzeniami wytwarzajgcymi silne pole
elektromagnetyczne, na przyktad odbiornikami telewizyjnymi lub
radiowymi

- narazonych na dziatanie temperatury powyzej 50°C lub ponizej -10°C

Il (zyszczenie

Korpus aparatu

Kurz i pytki nalezy usuna¢ gruszka, a nastepnie delikatnie wytrze¢ aparat
migkka i sucha szmatka. Jezeli aparat byt uzywany na plazy lub nad
morzem, nalezy usuna¢ ewentualny piasek lub sél szmatka zwilzona

w wodzie destylowanej, a nastepnie dobrze wysuszyc aparat.

Wazne: kurz lub inne ciata obce wewnatrz aparatu moga spowodowac
uszkodzenia nieobjete gwarancja.

Obiektyw, lustro i wizjer

Te szklane elementy tatwo ulegaja uszkodzeniom. Kurz i pytki nalezy usuwac
gruszka. W przypadku stosowania strumienia powietrza w aerozolu, zbiornik
nalezy trzymac pionowo, aby zapobiec wyptywaniu cieczy. Aby usuna¢
slady palcow i inne plamy, nalezy nanie$¢ na miekka szmatke niewielka ilo$¢
srodka do czyszczenia optyki i ostroznie wyczyscic szkto.

Monitor

Kurz i pytki nalezy usuwac gruszka. Aby usunac slady palcéw i inne plamy,
powierzchnie monitora nalezy wytrze¢ delikatnie miekka szmatka lub
ircha. Nie nalezy naciska¢ na monitor, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
jego uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.

* Do czyszczenia nie nalezy uzywac alkoholu, rozciericzalnikdw ani innych
lotnych srodkéw chemicznych.

Rozwigzywanie problemow

I8 Akumulator/wyswietlacz

Aparat jest wigczony, ale nie reaguje: poczekaj na zakonczenie zapisywania
danych. Jesli problem sie utrzymuje, wytacz aparat. Jesli aparat nie
wytacza sig, wyjmij i ponownie wtéz akumulator.

Obraz w wizjerze jest nieostry: ustaw ostros¢ wizjera przy pomocy pokretta
korekcji dioptrazu.

Il Fotografowanie (wszystkie tryby)

Zablokowany spust migawki:
- Karta pamieci jest zablokowana, petna lub nie jest wtozona.
- Aparat nie ustawit ostrosci.

Zdjecia sa nieostre: aparat moze nie by¢ w stanie ustawic¢ ostrosci na obiekty
o niskim kontrascie, zdominowane przez regularne wzory geometryczne
lub duzo mniejsze od obiektéw w tle, badz zawierajace obiekty
znajdujace sie w réznych odlegtosciach od aparatu, obszary o silnie
kontrastujacej jasnosci albo wiele drobnych szczeg6tow.

I Odtwarzanie

Nie mozna wyswietlac zdjec wykonanych innymi aparatami: zdjecia zarejestrowane
innymi modelami aparatéw mogg nie by¢ wyswietlane poprawnie.

Podczas odtwarzania niektdre zdjecia nie s wyswietlane: wybierz Wszystkie dla
Folder odtwarzania.

Nie mozna usunac zdjecia: karta pamieci jest zablokowana.

Dane techniczne
IR Aparat cyfrowy Nikon D3500
Typ
Typ Cyfrowa lustrzanka jednoobiektywowa

Mocowanie obiektywu Mocowanie Nikon F (ze stykami AF)

Efektywny kat widzenia Format Nikon DX; ogniskowa odpowiadajgca okoto 1,5x
ogniskowej obiektywdw z katem widzenia formatu FX

Przed nawigzaniem potaczenia przygotuj uzywane urzadzenie
inteligentne, instalujgc na nim aplikacje SnapBridge i wtaczajac
Bluetooth.
1 Wyszukaj,snapbridge” w serwisie Apple

App Store ° (iOS) lub Google Play™ (Android™)

i zainstaluj aplikacje SnapBridge.
# Download on the GET ITON
¢ App Store ‘ Google Play
Informacje na temat obstugiwanych systeméw operacyjnych

sg dostepne na witrynie pobierania. Ten aparat nie jest zgodny
z aplikacja SnapBridge 360/170.

2 Wiacz Bluetooth w urzadzeniu inteligentnym. Zwr6¢ uwage,
Ze rzeczywiste pofaczenie z aparatem zostanie nawigzane
za pomoca aplikacji SnapBridge. Nie podejmuj préb
nawigzania pofaczenia za pomoca aplikacji Ustawienia na
swoim urzadzeniu.

Efektywne piksele

| Efektywne piksele 24,2 miliona

Matryca

Matryca Czujnik CMOS 23,5 X 15,6 mm

Catkowita liczba pikseli 24,78 miliona

System usuwania
zanieczyszazen

Zbieranie danych wzorcowych dla funkcji usuwania
kurzu (wymaga oprogramowania Capture NX-D)

Przechowywanie danych

+ 6000 x 4000 (Duza: 24 mlIn)
+ 4496 % 3000 (Srednia: 13,5 mIn)
+ 2992 x 2000 (Mata: 6 min)

Wielkos¢ zdjecia
(w pikselach)

Format plikow « NEF (RAW): 12-bitowe, skompresowane

« JPEG: zgodny ze standardem JPEG-Baseline ze stopniem
kompresji,,fine” (okoto 1 : 4),,normal” (okoto 1: 8) lub
4basic” (okoto 1:16)

« NEF (RAW) + JPEG: pojedyncze zdjecia zapisywane
jednoczesnie w formatach NEF (RAW) i JPEG

Ciqg dalszy na odwrocie »




Przechowywanie danych

Lampa btyskowa

System Picture Control Standardowe, Neutralne, Zywe, Monochromatyczne,
Portret, Krajobraz, Réwnomierne; wybrane ustawienia

Sanki mocujace ISO 518 ,goraca stopka” z synchronizacja, stykami danych

i blokadg zabezpieczajaca

Powiekszenie Okoto 0,85% (obiektyw 50 mm f/1,4 ustawiony na

nieskonczonosé, -1,0 m™")

funkdji Picture Control mozna modyfikowac Kreatywny system Sterowanie btyskiem i-TTL, optyczny zaawansowany
Nosniki Karty pamieci SD (Secure Digital) i karty pamieci SDHC oswietlenia firmy Nikon bezprzewodowy system oswietlenia, przekazywanie

i SDXC zgodne z UHS-I (CLS) informacji o kolorach, wspomaganie wielopolowego AF
System plikow DCF 2.0, Exif 2.3, PictBridge Gniazdo Adapter z gniazdem synchronizacyjnym AS-15 (dostepny

s synchronizacyjne osobno)

Wizjer
Wizjer Wizjer z pentagonalnym uktadem luster z poziomu oka Balans bieli

do lustrzanek jednoobiektywowych Balans bieli Automatyczny, $wiatto zarowe, Swiatto jarzeniowe
Pokrycie kadru Okoto 95% w poziomie oraz 95% w pionie (7 rodzajow), Swiatlo stoneczne, lampa blyskowa,

pochmurno, ciel, pomiar manualny; korekta dostepna
dla wszystkich opcji poza pomiarem manualnym.

% efekt miniatury; # kolor selektywny; & sylwetka;
[ high key; B low key)

Kompensacja ekspozycji Mozna ja regulowac w zakresie od -5 do +5 EV w krokach
co'/sEV w trybach P, S, A, M, programéw tematycznych
oraz

Blokada ekspozydji Blokada zmierzonej wartosci $wiatta przyciskiem 3t (0n)
Czutos¢ 150 (indeks 1SO 100-25600 w krokach co 1 EV. Dostepny
zalecanych ekspozyqji) automatyczny doboér ISO
Aktywna funkda Wiaczona, wylgczona
D-Lighting
Ostros¢
Autofokus Modut czujnika autofokusa Nikon Multi-CAM 1000
z wykrywaniem fazy TTL, 11 polami AF (w tym jeden
czujnik typu krzyzowego) i diodg wspomagajaca AF
(zasieg okoto 0,5-3 m)
Zakres detekgji -1-+19 EV (ISO 100, 20°C)
Silnik ustawiania « Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); ciagty AF (AF-C);
ostrosci automatyczny wybdr AF-S/AF-C (AF-A); wyprzedzajace
sledzenie ostrosci uruchamiane automatycznie
w zaleznosci od stanu fotografowanego obiektu
+ Reczne ustawianie ostrosci (MF): mozna korzystac ze
wskaznika ustawienia ostrosci
Pole AF Mozliwo$¢ wyboru sposrod 11 pol AF
Tryb pola AF Jednopolowy AF, AF z dynamicznym wyborem pola,
automatyczny wybér pola AF, sledzenie 3D (11 pdl)
Blokada ostrosci Ostro$¢ mozna zablokowac, wciskajac spust migawki do
potowy (pojedynczy AF) lub naciskajac przycisk it (0-n)
Lampa btyskowa
Whbudowana lampa B, Z, % R, V|, PP, &3, 8: automatyka lampy btyskowej
blyskowa z automatycznym podnoszeniem lampy

P, S, A, M: reczne podnoszenie lampy przyciskiem

Liczba przewodnia Okoto 7, 8 w trybie manualnym lampy btyskowe;j

(m, 1SO 100, 20°C)

Sterowanie byskiem  TTL: sterowanie btyskiem w trybie i-TTL z wykorzystaniem
420-pikselowego czujnika RGB dostepne z wbudowang
lampa btyskowa; zrownowazony btysk wypetniajacy
i-TTL dla cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych
stosowany w potaczeniu z matrycowym i centralnie
wazonym pomiarem ekspozycji, standardowy btysk
i-TTL dla cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych

z pomiarem punktowym

Tryb lampy blyskowej ~ Automatyka, automatyka z redukcja efektu czerwonych
oczu, automatyczna synchronizacja z dtugimi czasami
ekspozycji, automatyczna synchronizacja z dtugimi
czasami ekspozycji z redukcjg efektu czerwonych

oczu, btysk wypetniajacy, redukcja efektu czerwonych
oczu, synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji,
synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji z redukcjg
efektu czerwonych oczu, synchronizacja na tylng kurtynke
migawki z synchronizacjg z dtugimi czasami ekspozycji,
synchronizacja na tylna kurtynke migawki, wytaczona

Kompensacjablysku  Mozna ja regulowac w zakresie —3-+1 EV w krokach co
/3EV w trybach P, S, A, Mi w trybie programoéw

tematycznych

Wskaznik gotowosci
lampy

Wiacza sig, gdy wbudowana lub opcjonalna lampa
btyskowa jest catkowicie natadowana; miga po
wyemitowaniu btysku z petng moca

Dystans widzenia catej 18 mm (-1,0 m~'; od okularu wizjera) Podglad na zywo
matowki Silnik ustawiania - Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); tryb ciagtego AF (AF-F)
Korekgja dioptrazu -1,7-+0,5m""’ ostrosci + Reczne ustawianie ostrosci (MF)
Matéwka Matowka typu B BriteView Clear Matte Mark VI Tryb pola AF AF z priorytetem twarzy, szerokie pole AF, normalne pole
Toctre Szybkopowrotne AF, AF ze sledzenle.m obiektu 4
Przystona obiektywu ~ Samopowracajaca, sterowana elektronicznie (L Autofokus z_detequ kontrastu w dovx_/olnym punkqe kadru
(aparat wybiera pole AF automatycznie po wybraniu AF
Obiektyw z priorytetem ostrosci twarzy lub AF ze $ledzeniem obiektu)
Obstuga autofokusa Autofokus jest dostepny w potaczeniu z obiektywami Automatyczny dobér  Dostepny w trybach & oraz ®
AF-P oraz obiektywami AF-S typu E i G. programu
Migawka Film
Typ Sterowana elektronicznie szczelinowa o pionowym Pomiar ekspozydji System pomiaru ekspozycji TTL korzystajacy z gtéwnej
przebiegu w ptaszczyznie ogniskowej matrycy
Czas otwarcia 1/a000-30 s w krokach co /3 EV; czas B; czas Sposob pomiaru Matrycowy
Czas synchronizadji X =200 s; synchronizacja z czasem otwarcia migawki ekspozygi
biysku /200 s lub dtuzszym Rozmiar klatki (piksele) - 1920 x 1080; 60p (progresywny), 50p, 30p, 25p, 24p
Soust migawki iliczba klatek na + 1280 x 720; 60p, 50p
pust migawki - sekunde Rzeczywiste liczby klatek dla 60p, 50p, 30p, 25p i 24p
Tryb wyzwalania (5] (pojedyncze zdjecie), H (seryjne), [@ (cicha migawka), to, odpowiednio, 59,94; 50; 29,97; 25 i 23,976 kl./s; opcje
migawki O (samowyzwalacz) z obstuga wysokiej * i normalnej jakosci zdjecia
Szybkos¢ rejestrowania Do 5 kl./s Format plikéw MOV
zdjet Uwaqa: przy okreslaniu szybkosci re!estraql ZdJec, Kompresja wideo Zaawansowane kodowanie wideo H.264/MPEG-4
zatozono, ze zastosowano nastepujace ustawienia: - —
reczne ustawianie ostrosci, reczna regulacja ekspozycji Formatnagrywania  Liniowe PCM
lub automatyka ekspozycji z preselekcja czasu, czas diwigku
otwarcia migawki '/2s0 s lub krétszy, a pozostate Urzadzenie Whbudowany mikrofon monofoniczny; mozliwos¢
ustawienia maja wartosci domysine. nagrywajace diwiegk  regulacji czutosci
Samowyzwalacz 255,55,105,205s; 1-9 ekspozycji Czutosc IS0 I1SO 100-25600
Ekspozycja Monitor
Tryb pomiaru System pomiaru ekspozycji TTL korzystajacy Monitor Wyswietlacz TFT LCD o przekatnej 7,5 cm (3 cali), z okoto
ekspozydji z 420-pikselowego czujnika RGB 921 tys. punktéw (VGA), z katem ogladania 170°, z pokryciem
Sposob pomiaru - Pomiar matrycowy: matrycowy pomiar ekspozycji 3D Color kadru okoto 100% i regulacj jasnosci
ekspozydji Matrix Il Odtwarzanie
. Pomi S, :
Pofmar ce_ntralme watony: 75% wagi przypada na koto Odtwarzanie Odtwarzanie w widoku petnoekranowym i widoku
o $rednicy 8 mm w centrum kadru . . ) )
. N , . miniatur (liczba 4, 9, 72 zdje¢ lub kalendarz) z funkcja
+ Pomiar punktowy: pomiar w kole o srednicy 3,5 mm (okoto . . X . . .
powiekszenia w trybie odtwarzania, przycinanie podczas
2,5% kadru) w centrum wybranego pola AF . . . .
- s powiekszenia w trybie odtwarzania, zoom twarzy
Zakres (150100, B Pomiar matrycowy lub centralnie wazony: 020 EV podczas odtwarzania, odtwarzanie filméw, pokaz slajdow
obiektyw f/1,4;20°C) - Pomiar punktowy: 2-20 EV zawierajacy zdjecia i/lub filmy, wyswietlanie histogramu,
Sprzezenie Procesor obszary przeswietlone, informacje o zdjeciu, wyswietlanie
Swiattomierza danych pozycji, automatyczny obrét zdjec, ocena zdjec
Tryb Tryby automatyczne (& automatyka; ® automatyka, i komentarz do zdjecia (0 dhugosci do 36 znakow)
btysk wytaczony); automatyka programowa z fleksja ) Interfejs
programu (P); automatyka z preselekgq czasu otwarcia USB Hi-Speed USB ze ztgczem micro-USB; zalecane
migawki (S); automatyka z preselekcja przystony (A); X ]
s podtaczanie do wbudowanego gniazda USB
tryb manualny (M); programy tematyczne (& portret; —
% zdjecia sportowe; & makro; | portret nocny); tryby Wyjscie HDMI Ztacze HDMI typu C
;;‘Pektéw ;p.chaIny.ch L ?okktowizor; Vi i)ywek kolory; Bluetooth
pop; & Tlustracja; & etekt aparatu zabawkowego; Protokoty komunikacji Specyfikacja Bluetooth w wersji 4.1

+ Bluetooth: 2402-2480 MHz
+ Bluetooth Low Energy: 2402-2480 MHz

Czestotliwos¢ robocza

« Bluetooth: 1,2 dBm (EIRP)
+ Bluetooth Low Energy: 1,2 dBm (EIRP)

Maksymalna moc
wyjsciowa

Zasieg (linia widzenia) Okoto 10 m bez zaktdcen; zasieg moze by¢ rézny

w zaleznosci od sity sygnatu i obecnosci lub braku przeszkod

Irédto zasilania

Akumulator Jeden akumulator jonowo-litowy EN-EL14a

Zasilacz sieciowy Zasilacz sieciowy EH-5¢/EH-5b; wymaga ztacza zasilania

EP-5A (dostepne osobno)

Gniazdo mocowania statywu

Gniazdo mocowania 1/a cala (ISO 1222)

statywu

Wymiary/ciezar

Wymiary Okoto 124 X 97 x 69,5 mm

(szer. x wys. x gt.)

Cigzar Okoto 415 g z akumulatorem i karta pamieci, ale bez
pokrywki bagnetu korpusu; okoto 365 g (sam korpus aparatu)

Srodowisko pracy

Temperatura 0°C-40°C

Wilgotnos¢ Maksymalnie 85% (bez skraplania pary wodnej)

I tadowarka MH-24

Nominalne parametry
wejsciowe

Prad zmienny 100-240V, 50/60 Hz, maksymalnie 0,2 A

Nominalne parametry
wyjsciowe

Prad staty 8,4V/0,9 A

Obstugiwane akumulatory Akumulatory jonowo-litowe Nikon EN-EL14a

Czas fadowania Okoto 1 godzina i 50 minut w temperaturze otoczenia
25°C, gdy akumulator jest catkowicie roztadowany

Zakres temperatury pracy 0°C-40°C

Wymiary (szer. X wys. x gt.) Okoto 70 x 26 x 97 mm bez adaptera wtyczki

Cigzar Okoto 96 g bez adaptera wtyczki

Symbole na tym produkcie majg nastepujace znaczenie:
~ Prad zmienny, == Prad staty, [2] Urzadzenie klasy Il (konstrukcja produktu jest
podwdjnie izolowana).

10 Akumulator jonowo-litowy EN-EL14a

Typ Akumulator jonowo-litowy

Pojemnos¢nominalna  7,2V/1230 mAh

Zakres temperatury pracy 0°C-40°C

Wymiary (szer. X wys. x gt.) Okoto 38 x 53 X 14 mm

Ciezar Okoto 49 g bez pokrywki stykow

Oddawac akumulatory do recyklingu zgodnie z przepisami krajowymi,
pamietajac o zaizolowaniu ich stykéw tasma przed oddaniem.

(zas dziatania akumulatora

Dtugos¢ materiatu filmowego oraz liczba zdje¢, jakie mozna zapisac
przy uzyciu catkowicie natadowanych akumulatoréw, zalezg od stanu
akumulatora, temperatury, odstepdw czasu miedzy zdjeciami, a takze
czasu wyswietlania menu. Ponizej przedstawione sg przyktadowe dane
dla akumulatoréw EN-EL14a (1230 mAh).

« Zdjecia, tryb zdjec pojedynczych (standard CIPA): okoto 1550 zdjec

« Filmy: okoto 75 minut o jakosci 1080/60p

Il Obiektywy

Ten rozdziat zawiera dane techniczne obiektywu dla nabywcéw
zestawOw z obiektywem. Zwré¢ uwage, ze niektore obiektywy
opisane ponizej moga nie by¢ dostepne we wszystkich krajach lub
regionach.

Obiektywy AF-P DX NIKKOR 18-55 mm /3,5-5,6G VR

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been
designed to connect specifically to the Apple products identified in
the badge, and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation

of this device or its compliance with safety and regulatory standards.
Please note that the use of this accessory with an Apple product may
affect wireless performance.

I Oznakowanie zgodnosci
Normy, ktérych wymogi spetnia aparat, mozna wyswietli¢ za pomoca opcji
Oznakowanie zgodnosci w menu ustawien.

IR Licenja FreeType (FreeType2)
Czesci tego oprogramowania sg objete prawami autorskimi © 2012 The
FreeType Project (http://www.freetype.org). Wszelkie prawa zastrzezone.

IR Licencja MIT (HarfBuzz)

Typ Obiektyw AF-P DX typu G z wbudowanym procesorem Czeéci tego oprogramowania sa objete prawami autorskimi © 2018 The

i mocowaniem F HarfBuzz Project (http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz).
Ogniskowa 18-55 mm Wszelkie prawa zastrzezone.
Otwor wzgledny f/3,5-5,6
Konstrukgja obiektywu 12 soczewek w 9 grupach (2 soczewki asferyczne) N .
Yt wizenia 6850 Zasady bezpieczenstwa
Skala ogniskowych Stopniowana w milimetrach (18, 24, 35, 45, 55) Aby zapobiec uszkodzeniu mienia lub obrazeniom ciata uzytkownika lub innych oséb,
Informacja o odlegtoici  Przesytana do aparatu przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu przeczytaj,Zasady bezpieczenstwa”
Zoom Reczna regulacja przy uzyciu niezaleznego pierscienia w catosci.

zoomu

Ustawianie ostrosci Autofokus sterowany przez silnik krokowy; oddzielny
pierscien ustawiania ostrosci do recznego ustawiania

ostrosci

Przechowuj te instrukcje dotyczace bezpieczeristwa w miejscu dostepnym dla
wszystkich oséb korzystajacych z tego produktu.

/N NIEBEZPIECZENSTWO: nieprzestrzeganie srodkéw ostroznosci oznaczonych ta ikona
niesie wysokie ryzyko $mierci lub powaznych obrazen ciata.

Redukdja drgan Przesuniecie obiektywu z uzyciem liniowych silnikéw

dzwiekowych (ang. voice coil motors - VCM)

/\ OSTRZEZENIE: nieprzestrzeganie srodkdw ostroznosci oznaczonych ta ikong moze
prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

Minimalna odlegtos¢ 0,25 m od ptaszczyzny ogniskowej przy wszystkich

zdjeciowa pozycjach zoomu

Listki przystony 7 (zaokraglony otwor przystony)
Przystona Catkowicie automatyczna

Zakres przystony « Ogniskowa 18 mm: f/3,5-22

- Ogniskowa 55 mm: f/5,6-38

Minimalna wyswietlana warto$¢ przystony moze
roznic sie w zaleznosci od rozmiaru kroku ekspozycji
wybranego przy pomocy aparatu.

Pomiar ekspozydji Petna przystona

Rozmiar filtra 55 mm (P =0,75 mm)

Wymiary Okoto 64,5 mm maksymalnej srednicy x 62,5 mm
(odlegtos¢ od kotnierza mocowania obiektywu aparatu,
kiedy obiektyw jest schowany)

Ciezar Okoto 205 g

Obiektywy AF-P DX NIKKOR 70-300 mm f/4,5-6,3G ED VR oraz
AF-P DX NIKKOR 70-300 mm f/4,5-6,3G ED

/\ PRZESTROGA: nieprzestrzeganie $rodkéw ostroznosci oznaczonych ta ikong moze

prowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

//\ OSTRZEZENIE

« Nie uzywac podczas chodzenia lub kierowania pojazdem.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wypadkéw lub
obrazen ciata z innego powodu.

Nie demontowac ani nie modyfikowac tego produktu. Nie dotykac
wewnetrznych czesci odstonietych w wyniku upadku lub innego wypadku.
Nieprzestrzeganie tych srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do porazenia
pradem lub innych obrazen ciata.

W razie zauwazenia nietypowych objawéw, jak wydostawanie si¢ dymu

z produktu, nagrzanie produktu lub nietypowe zapachy, niezwtocznie odtaczyc¢
akumulator lub inne zrédto zasilania.

Dalsze uzytkowanie moze prowadzi¢ do pozaru, poparzen lub innych obrazen ciata.

Chroni¢ przed woda i wilgocia. Nie dotyka¢ mokrymi rekami. Nie dotykac
wtyczki mokrymi rekami.

Nieprzestrzeganie tych srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pradem.

Nie narazac skory na przedtuzona stycznosc z tym produktem, gdy jest on

Typ Obiektyw AF-P DX typu G z wbudowanym procesorem wiaczony lub podtaczony do zasilania.
i mocowaniem F Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do stabych oparzen.
Ogniskowa 70-300 mm « Nie uzywac tego produktu w miejscach wystepowania tatwopalnych pytéw lub
Otwor wzgledny t/4,5-6,3 ggzéw, takich jak propan, opary belnzxny Iulg aerozole. - ]
- Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.
Konstrukcja obiektywu 14 soczewek w 10 grupach (w tym 1 soczewka ED) " ; , " - — PTG -
« Nie patrze¢ bezposrednio na storice lub inne jasne zrédto swiatta przez obiektyw

Kat widzenia 22°50°-5°20" lub aparat.
Skala ogniskowych Stopniowana w milimetrach (70, 100, 135, 200, 300) Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do uszkodzenia
Informacja o odlegtosci  Przesytana do aparatu wzroku.

" r— : P « Nie kierowac lampy btyskowej ani diody wspomagajacej AF na operatora
Zoom Reczna regulacja przy uzyciu niezaleznego pierscienia

zoomu

Ustawianie ostrosci Autofokus sterowany przez silnik krokowy; oddzielny
pierscien ustawiania ostrosci do recznego ustawiania

ostrosci

Redukdja drgan
(tylko AF-P DX NIKKOR
70-300 mm f/4,5-6,3G

Przesuniecie obiektywu z uzyciem liniowych silnikéw
dzwiekowych (ang. voice coil motors - VCM)

pojazdu mechanicznego.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wypadkdw.

Przechowywac ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub
wadliwego dziatania produktu. Dodatkowo nalezy pamietac, ze mate czesci moga
by¢ przyczyng zadtawienia. W razie potkniecia jakiejkolwiek czesci tego produktu
przez dziecko, niezwtocznie uzyska¢ pomoc lekarska.

Nie oplatac, nie owija¢ ani nie okreca¢ paskdw wokét szyi.

EDVR) Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wypadkoéw.

Minimalna odlegtos¢ 1,1 m od ptaszczyzny ogniskowej przy wszystkich « Nie uzywac akumulatoréw, tadowarek lub zasilaczy sieciowych, ktére nie sg

zdjeciowa pozycjach zoomu specjalnie przeznaczone do uzytku z tym produktem. Podczas korzystania

Listki przystony 7 (zaokraglony otwér przystony) z akumulatordéw, fadowarek i zasilaczy sieciowych przeznaczonych do uzytku
z tym produktem nie wolno:

Przystona Catkowicie automatyczna - Uszkadza¢, modyfikowag, ciagnaé silnie lub zgina¢ przewodéw albo kabli,

Zakres przystony « Ogniskowa 70 mm: f/4,5-22 umieszczac na nich cigezkich przedmiotéw ani narazac ich na dziatanie goraca

+ Ogniskowa 300 mm: f/6,3-32

Minimalna wyswietlana wartos¢ przystony moze
roznic sie w zaleznosci od rozmiaru kroku ekspozycji
wybranego przy pomocy aparatu.

Pomiar ekspozydji Petna przystona

Rozmiar filtra 58 mm (P =0,75 mm)

Wymiary Okoto 72 mm maksymalnej $rednicy x 125 mm
(odlegtos¢ od kotnierza mocowania obiektywu aparatu)
Ciezar + AF-P DX NIKKOR 70-300 mm f/4,5-6,3G ED VR: okoto 415 g

« AF-P DX NIKKOR 70-300 mm f/4,5-6,3G ED: okoto 400 g

« Jedli nie podano inaczej, wszystkie pomiary zostaty przeprowadzone
zgodnie z normami i wytycznymi stowarzyszenia Camera and Imaging
Products Association (CIPA).

« Wszystkie dane dotyczg aparatu z catkowicie natadowanym akumulatorem.

« Przyktadowe obrazy wyswietlone w aparacie oraz obrazy i ilustracje
w instrukcji maja jedynie charakter pogladowy.

« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i danych
technicznych sprzetu i oprogramowania opisanych w tej instrukcji
w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia. Firma Nikon
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody mogace wynikna¢ z ewentualnych
btedow i pomytek zawartych w tej instrukgji.

U0 Informagje o znakach towarowych

I0S to znak towarowy lub zarejestrowany znak towarowy Cisco Systems, Inc.
w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach, ktdry jest wykorzystywany
na licencji. Windows jest zarejestrowanym znakiem towarowym lub znakiem
towarowym firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/

lub innych krajach. Mac, macOS, OS X, Apple®, App Store®, logotypy

Apple, iPhone®, iPad® i iPod touch® sa znakami towarowymi firmy Apple

Inc. zarejestrowanymi w USA i/lub innych krajach. Android jest znakiem
towarowym firmy Google Inc. Robot Android zostat odtworzony lub
zmodyfikowany na podstawie projektu utworzonego i udostepnionego
przez Google. Jego wykorzystanie jest zgodne z warunkami opisanymi

w Licencji Creative Commons 3.0 — Uznanie autorstwa. Logo PictBridge to
znak towarowy. Logotypy SD, SDHC oraz SDXC to znaki towarowe firmy
SD-3C, LLC. HDMI, logotyp HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface
to znaki towarowe lub zarejestrowane znaki towarowe HDMI Licensing LLC.

HOMmi

Znak stowny oraz logotypy Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., a kazde wykorzystanie tych znakéw
przez firme Nikon Corporation podlega licencji.

Wszelkie pozostate nazwy handlowe uzyte w tej instrukcji lub innej

dokumentacji dostarczonej wraz z produktem Nikon s3 znakami
towarowymi badz zarejestrowanymi znakami towarowymi ich wtascicieli.

lub ptomieni.

- Uzywac konwerteréw podréznych lub zasilaczy przeznaczonych do zmiany
poziomu napiecia ani w pofaczeniu z przemiennikami pradu statego na prad
zmienny.

Nieprzestrzeganie tych srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub

porazenia pradem.

Nie dotyka¢ wtyczki podczas tadowania produktu ani nie uzywac zasilacza

sieciowego podczas burz z piorunami.

Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do porazenia pradem.

Nie dotykac¢ gotymi rekami miejsc narazonych na dziatanie skrajnie wysokich
lub niskich temperatur.

Nieprzestrzeganie tego $rodka ostrozno$ci moze prowadzi¢ do poparzen lub
odmrozen.

/\ PRZESTROGA

Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice lub inne zrédta silnego
Swiatta.

Swiatto zogniskowane przez obiektyw moze spowodowac pozar lub uszkodzenie
wewnetrznych czesci produktu. Podczas fotografowania obiektow pod $wiatto
utrzymywac storice w znacznej odlegtoéci poza kadrem. Swiatto stoneczne
zogniskowane wewnatrz aparatu, gdy storice znajduje sie blisko kadru, moze
spowodowac pozar.

Wylaczac ten produkt, gdy jego uzytkowanie jest zabronione. Wylaczac funkcje
bezprzewodowe, gdy korzystanie z urzadzen bezprzewodowych jest zabronione.
Sygnaty o czestotliwosci radiowej emitowane przez ten produkt moga zaktécac
dziatanie wyposazenia na poktadzie samolotu lub w szpitalach albo innych
placéwkach opieki zdrowotne;j.

Wyjac¢ akumulator i odtaczyc zasilacz sieciowy, jesli ten produkt nie bedzie
uzywany przez dtugi okres.

Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub
wadliwego dziatania produktu.

Nie wyzwala¢ btysku lampy btyskowej, gdy lampa styka sie albo jest
w bezposredniej bliskosci ze skorg lub jakims przedmiotem.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do poparzen lub pozaru.

Nie pozostawia¢ produktu w miejscu, gdzie bedzie on narazony na wptyw
skrajnie wysokiej temperatury przez dtugi okres, np. w zamknietym
samochodzie lub w miejscu bezposrednio nastonecznionym.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostrozno$ci moze prowadzi¢ do pozaru lub
wadliwego dziatania produktu.

Nie transportowac aparatéw lub obiektywdéw z podigczonymi statywami lub
podobnymi akcesoriami.

Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub
wadliwego dziatania produktu.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO (Akumulatory)

« Nie obchodzi¢ sie niewtasciwie z akumulatorami.
Nieprzestrzeganie nastepujacych srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do
wycieku ptynu z akumulatoréw albo ich przegrzania, pekniecia lub zaptonu:
- Uzywac jedynie akumulatoréw zatwierdzonych do uzytku w tym produkcie.
- Nie narazac¢ akumulatoréw na dziatanie ptomieni lub nadmiernego goraca.
- Nie demontowac.
- Nie zwierac stykow, dotykajac nimi naszyjnikow, spinek do wtoséw lub innych
metalowych przedmiotéw.
- Nie narazac¢ akumulatoréw ani produktéw, do ktérych sg whozone, na silne
wstrzasy i uderzenia.
« Ladowac tylko we wskazany sposdb.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wycieku ptynu
z akumulatoréw albo ich przegrzania, pekniecia lub zaptonu.
« Jesli ptyn z akumulatora dostanie sie do oczu, przeptukac oczy duzg iloscig
czystej wody i niezwlocznie uzyska¢ pomoc lekarska.
Opodznienie interwencji moze prowadzi¢ do uszkodzenia oczu.

/\ OSTRZEZENIE (Akumulatory)

« Przechowywac akumulatory w miejscu niedostepnym dla dzieci.
W razie potkniecia akumulatora przez dziecko, niezwlocznie uzyska¢ pomoc lekarska.

« Nie zanurza¢ akumulatoréw w wodzie ani nie narazac ich na dziatanie deszczu.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub
wadliwego dziatania produktu. Niezwtocznie wysuszy¢ produkt recznikiem lub
podobnym przedmiotem, jesli sie zamoczy.

« Niezwtocznie zaprzesta¢ uzytkowania w przypadku zauwazenia jakichkolwiek
zmian w akumulatorach, takich jak odbarwienie lub odksztatcenie. Przestac¢
tadowac akumulatory EN-EL14a, jesli nie faduja si¢ w wyznaczonym czasie.
Nieprzestrzeganie tych srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do wycieku ptynu
z akumulatoréw albo ich przegrzania, pekniecia lub zaptonu.

« Jesli akumulatory juz nie sg potrzebne, zaizolowac ich styki tasma.

Zetkniecie sie metalowych przedmiotdw ze stykami moze spowodowac
przegrzanie, pekniecie lub pozar.

« Jesli ptyn z akumulatora zetknie sie ze skorg lub odzieza osoby, niezwtocznie
przeptukac miejsce stycznosci duzg iloscig czystej wody.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do podraznienia skory.

Uwagi

- Zadna cze$é¢ instrukcji dofaczonych do tego urzadzenia nie moze by¢ powielana,
przesytana, przeksztatcana, przechowywana w systemie stuzagcym do pozyskiwania
informacji ani ttumaczona na jakikolwiek jezyk niezaleznie od formy i sposobu bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon.

« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i danych technicznych
sprzetu i oprogramowania opisanych w tych instrukcjach w dowolnym momencie
i bez wczesniejszego powiadomienia.

« Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane
uzytkowaniem aparatu.

« Dotozono wszelkich staran, aby informacje zawarte w instrukcji byty sciste i petne,
jednak w przypadku zauwazenia jakichkolwiek btedéw lub pominie¢ bedziemy
wdzieczni za poinformowanie o nich lokalnego przedstawiciela firmy Nikon (adres
podany osobno).

Uwagi dla klientow w Europie

OSTRZEZENIE: ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI JESLI AKUMULATOR ZASTAPI SIE
NIEWLASCIWYM TYPEM. ZUZYTY AKUMULATOR NALEZY ZUTYLIZOWAC ZGODNIE
Z INSTRUKCJA.

Ten symbol wskazuje, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne podlegaja
selektywnej zbiérce odpadow.

Ponizsze informacje dotycza tylko uzytkownikéw w krajach UE:

« Ten produkt jest przeznaczony do zbiérki selektywnej w odpowiednich
punktach zbiérki odpadéw. Nie nalezy go wyrzucac razem z odpadami
z gospodarstw domowych.

« Selektywna zbiérka odpadow i recykling pomagaja oszczedzac¢ zasoby
naturalne i zapobiega¢ negatywnym konsekwencjom dla ludzkiego
zdrowia i Srodowiska naturalnego, ktére mogtyby by¢ spowodowane
nieodpowiednim usuwaniem odpadoéw.

« Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy lub w wydziale
miejscowych wtadz zajmujacym sie utylizacja odpadow.

Ten symbol umieszczony na akumulatorze wskazuje, ze akumulator jest

objety oddzielnym systemem zbiérki odpadow.

Ponizsze informacje dotycza tylko uzytkownikéw w krajach UE:

« Wszelkie akumulatory, niezaleznie od tego, czy sa oznaczone tym
symbolem, czy tez nie, sa przeznaczone do zbidrki selektywnej
w odpowiednich punktach zbiérki odpadéw. Nie nalezy ich wyrzuca¢
razem z odpadami z gospodarstw domowych.

« Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy lub w wydziale
miejscowych wiadz zajmujacym sie utylizacja odpadow.

Uwaga o zakazie kopiowania i reprodukcji

Samo posiadanie materiatéw skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomocg

skanera, cyfrowego aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze by¢

zabronione i podlega¢ odpowiedzialnosci karnej.

« Dok ty, ktérych kopi ie lub powielanie jest zabronione i podlega odpowiedzialnosci karnej
Nie wolno kopiowac ani powiela¢ banknotéw, monet, papieréw wartosciowych,
obligacji paristwowych ani samorzadowych, nawet jezeli egzemplarze powstate
w wyniku skopiowania lub reprodukgji zostang oznaczone jako,Przyktad” lub ,Wzor".
Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja banknotéw, monet i papieréw
wartos$ciowych znajdujacych sie w obiegu w innym kraju.

Jezeli nie uzyskano wczesniej pozwolenia ze strony whasciwych wtadz, zabronione
jest kopiowanie i reprodukcja nieuzywanych znaczkéw pocztowych i kart
pocztowych wyemitowanych przez rzad.

Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja pieczeci i poswiadczonych dokumentéw
urzedowych.

- Ograniczenia dotyczace niektorych kopii i reprodukgji
Witadze wprowadzity ograniczenia dotyczace kopiowania i reprodukcji papieréw
wartosciowych emitowanych przez firmy prywatne (akcje, faktury, czeki, bony
towarowe itp.), biletéw na dojazdy oraz talonéw i kuponéw. Wyjatkiem sa sytuacje,
gdy pewna minimalna liczba kopii jest wymagana w firmie do uzytku stuzbowego.
Zabronione jest rowniez kopiowanie i powielanie paszportéw wydanych przez
rzad, zezwolen wydanych przez organy publiczne i grupy prywatne, dowodéw
osobistych, biletéw i bonéw zywnosciowych.

« Przestrzeganie praw autorskich
Zgodnie z prawem autorskim wykonanych aparatem zdjec lub nagran dziet
chronionych prawem autorskim nie wolno wykorzystywac bez zgody wtasciciela
praw autorskich. Do uzytku osobistego majg zastosowanie wyjatki, ale zwr6¢ uwage,
Ze nawet uzytek osobisty moze by¢ ograniczony w przypadku zdjec¢ lub nagran
wystaw lub przedstawien na zywo.

Pozbywanie sie urzqdzen do przechowywania danych

Nalezy pamigta¢, ze usuwanie obrazéw lub formatowanie kart pamieci i innych
urzadzen do przechowywania danych nie powoduje catkowitego wymazania
znajdujacych sie na nich danych obrazu. W niektérych przypadkach z wyrzuconych
nosnikéw pamieci mozna odzyskac usuniete pliki za pomoca dostepnego na rynku
oprogramowania, co moze skutkowac niewtasciwym wykorzystaniem prywatnych
zdjec przez osoby postronne. Za zapewnienie prywatnosci takich danych odpowiada
uzytkownik.

Przed wyrzuceniem nosnika danych lub przekazaniem go innej osobie usun wszystkie
dane przy uzyciu komercyjnego oprogramowania do kasowania danych lub sformatuj
pamiec nosnika, a nastepnie zapehij ja ponownie zdjeciami nie zawierajagcymi
prywatnych tresci (np. zdjeciami pustego nieba). Zachowaj ostrozno$¢, aby uniknac
obrazen ciata podczas fizycznego niszczenia nosnikéw danych. Pamietaj réwniez, aby
zastgpic zdjecia wybrane do recznej regulacji balansu bieli.

Przed wyrzuceniem aparatu lub przekazaniem go innej osobie uzyj réwniez opcji
Resetuj wszystkie ustawienia w menu ustawien aparatu, aby usungc¢ ustawienia
sieci i inne informacje osobiste.

AVC Patent Portfolio License

PRODUKT TEN OBJETY JEST LICENCJA W RAMACH AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE NA OSOBISTE

| NIEKOMERCYJNE WYKORZYSTYWANIE PRZEZ UZYTKOWNIKA W CELU (i) KODOWANIA OBRAZU WIDEO ZGODNIE ZE
STANDARDEM AVC (,08RAZ WiDEO AVC") ORAZ/LUB (ii) DEKODOWANIA OBRAZU WIDEO AVC, KTORY ZOSTAL
ZAKODOWANY PRZEZ UZYTKOWNIKA NA POTRZEBY OSOBISTE | NIEKOMERCYINE ORAZ/LUB ZOSTAL UZYSKANY

0D DOSTAWCY OBRAZU WIDEO, KTORY POSIADA LICENCJE UMOZLIWIAJACA UDOSTEPNIANIE OBRAZU WIDEO
AVC. NIE UDZIELA SIE LICENCJI WYRAZNEJ ANI DOROZUMIANEJ NA JAKIEKOLWIEK INNE FORMY UZYTKOWANIA.
DobaTtkowycH INFORMAC) UDZIELA MPEG LA, L.L.C. Opbwiepz ADREs http://www.mpegla.com

Uzywaj tylko markowych akcesoriéw elektronicznych Nikon

Aparaty firmy Nikon zostaty zaprojektowane wedtug najwyzszych standardow

i zawieraja skomplikowane uktady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria
elektroniczne firmy Nikon (w tym fadowarki, akumulatory, zasilacze sieciowe

i akcesoria do lamp btyskowych) przeznaczone do uzytkowania z tym aparatem
cyfrowym Nikon zostaty skonstruowane i przetestowane pod katem spetnienia
wszelkich wymagan technicznych oraz wymagan w zakresie bezpieczeristwa uktadow
elektronicznych stosowanych w aparatach cyfrowych.

Korzystanie z akcesoriéw elektronicznych marek innych niz Nikon
moze spowodowac uszkodzenie aparatu i uniewaznienie gwarancji
Nikon. Korzystanie z akumulatoréw jonowo-litowych innych firm,
bez znaku holograficznego firmy Nikon (przedstawionego po
prawej stronie), moze zaktoci¢ normalng prace aparatu lub spowodowac przegrzanie,
zapton, przebicie lub wyciek z akumulatora.

Aby uzyskac wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem handlowym firmy Nikon.

% Uzywaj tylko markowych akcesoriow firmy Nikon

Spetnienie wymagan dotyczacych pracy i bezpieczenstwa zapewniaja
tylko akcesoria marki Nikon zaprojektowane i zatwierdzone przez firme
Nikon do pracy z tym aparatem. UZywANIE AKCESORIOW FIRM INNYCH NiZ NIKON
MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE APARATU | UNIEWAZNIC GWARANCJE NIKON.

Przed zrobieniem waznych zdje¢

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. slubéw
lub wiasnych wypraw) nalezy zrobi¢ zdjecie prébne, aby mie¢ pewnos¢,
Ze aparat dziata normalnie. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci
za straty ani utracone korzysci spowodowane niewtasciwym dziataniem
produktu.

Program ksztatcenia ustawicznego , Life-Long Learning”

Chcac zapewnic klientom statg pomoc techniczng i wiedze na temat

swoich produktéw, firma Nikon w ramach programu ksztatcenia

ustawicznego -, Life-Long Learning” udostepnia najswiezsze informacje

pod nastepujacymi adresami internetowymi:

« Dla uzytkownikow w USA: http://www.nikonusa.com/

« Dla uzytkownikéw w Europie i Afryce: http://www.europe-nikon.com/support/

« Dla uzytkownikéw w Azji, Oceanii i na Bliskim Wschodzie:
http://www.nikon-asia.com/

W witrynach tych mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach,

wskazowki, odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania oraz ogélne

informacje na temat fotografowania cyfrowego i obrébki zdjec.

Dodatkowych informacji udziela przedstawiciel firmy Nikon na danym

obszarze. Dane kontaktowe mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem:

http://imaging.nikon.com/

Bluetooth

Niniejszy produkt podlega przepisom eksportowym USA (ang. Export Administration
Regulations - EAR). Zezwolenie rzadu USA nie jest konieczne w celu eksportowania
do krajéw innych niz wymienione ponizej, ktére w dniu redakgji tego tekstu byty
objete embargiem lub szczegdlnymi ograniczeniami: Iran, Korea Pétnocna, Kuba,
Sudan i Syria (lista moze ulec zmianie).

Korzystanie z urzadzen bezprzewodowych moze by¢ zakazane w niektérych

krajach lub regionach. Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem firmy Nikon przed
rozpoczeciem korzystania z funkgji bezprzewodowych tego produktu poza krajem

zakupu.

Uwagi dla klientow w Europie

Niniejszym firma Nikon Corporation oswiadcza, ze urzadzenie radiowe
typu D3500 jest zgodne z Dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N1718.pdf.

Zabezpieczenia

Mimo tego, ze jedna z korzysci oferowanych przez ten produkt jest zezwalanie

innym osobom na swobodne nawiazywanie potaczen z tym produktem w celu

bezprzewodowej wymiany danych z dowolnego miejsca w jego zasiegu, moze dojs¢
do nastepujacych zdarzen, jesli zabezpieczenia nie sa wigczone:

« Kradziez danych: osoby trzecie o ztych zamiarach moga przechwytywac transmisje
bezprzewodowe w celu kradziezy danych logowania, haset i innych informacji
osobistych.

- Nieuprawniony dostep: nieuprawnieni uzytkownicy moga uzyskac dostep do
sieci i zmienia¢ dane lub wykonywac inne szkodliwe dziatania. Zwré¢ uwage, ze
ze wzgledu na budowe sieci bezprzewodowych, wyspecjalizowane ataki moga
prowadzi¢ do uzyskania nieuprawnionego dostepu, nawet gdy zabezpieczenia sg
wigczone.

- Niezabezpieczone sieci: podfaczanie si¢ do otwartych sieci moze skutkowac
nieuprawnionym dostepem. Korzystaj wytacznie z bezpiecznych sieci.
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